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I 6ver hundra ér har forsvararna av moderna
versioner gett sitt stod till en forvillelse om
att Westcott-Horts Grekiska NT (och dess
efterfoljare pd 1900-talet som t.ex. United
Bible Societies grekiska NT) dr grundat pa
”de dldsta och basta handskrifterna”, dir

den grekiska text som ligger till grund for
King James Bibel dr underldgsen den som dr
grundad pa endast en handfull sena grekiska
handskrifter. Tank pa foljande pastdende fran
D.A. Carson, forfattare till den populdra och
inflytelserika boken ”The King James Version
Debate: 4 Plea for Realism:

”Fastdn Erasmus gav ut en fjirde och femte
utgava, behover vi inte sdga nagonting mer

om det hdr. Erasmus grekiska NT star i linjen
bakom King James Version, men den vilar pa
ett halvt dussin diminutiva handskrifter som
inte dr dldre d4n 900-talet...Den textmissiga
grunden till TR ér ett litet antal slumpartade
och relativt sentida diminutiva handskrifter”
(D.A. Carson, The King James Version Debate,
Baker Book House, 1979 sid. 35-36)

Ett annat exempel pé ett sadant falskt pastaende

finns i boken The Bible Version Debate: The
Perspective of Central Baptist Theological
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Seminary (1997) kap. fyra definiera termerna”
av W. Edward Glenny, professor i NT vid
Central —

”TR dr baserat pa enbart sju sentida
handskrifter” (Glenny, sid. 51.)

Detta otroligt felaktiga pastdende har upprepats
sa ofta av textkritiker och forsvararna av
moderna versioner att det accepteras allmént
som sanning. Medan det inte ar forvanande

att se att nya evangelikala som D.A. Carson,
faller for sddant, har vi sett att fundamentala
baptister upprepar samma gamla felaktiga
pastaenden. Om skolade fundamentala baptister
1 var tid skulle anvidnda lika mycket tid i att
studera bibeltrogna teologiskt ldrdas skrifter,
som t.ex. John Burgon, Edward Miller och

E.F. Hills, som tror pa ofelbar, gudomlig
inspiration och att Gud bevarat Skrifterna,

som de gor nér de laser modernisternas och

de nya evangelikalernas skrifter, sddana som
Bruce Metzger, FF. Bruce, och Kurt Aland
som fornekar bade gudomlig inspiration och
bevarande, skulle de inte vara si snabba att
fora felaktigheterna vidare till intet ont anande
lasare.
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Det far vara som det vill, det dr inte svart att
skingra myten om att den grekiska Zextus
Receptus som ligger till grund {or King James
Bibel och andra reformationsbiblar dr grundat
endast ’pd sju sentida handskrifter. ”Det ar
sant att Erasmus hade, 1 den stillning han
var, endast nagra fa grekiska handskrifter
ndr han sammanstillde den forsta utgavan av
sitt grekiska NT, men han hade undersokt ett
stort antal andra handskrifter, bade latinska
och grekiska och han hade jaimfort dessa
med flera gamla bibeldversittningar och med
ett stort antal citat frdn gamla kyrkoledare.
Han kinde ocksa till alternativa ldsarter

som finns 1 handskrifter som t.ex. Vaticanus
och Codex D. Pa sa sitt var han 1 position

att veta att det fatal handskrifter han hade 1
sin hand representerade ett vittnesbord frn
ett stort antal andra handskrifter. Faktum ar
att den emottagna texten (Textus Receptus)
ligger till grund for de uppskattade och
mycket anvinda reformationsbiblarna och

ar representerad 1 flertalet av existerande
grekiska handskrifter, citat frin gamla
kyrkoledare och gamla bibeloverséttningar.
Det ar darfor den emottagna texten allmént
kallas "majoritetstexten” (fastdn den termen
har inhdmtats pa senare r av Hodges-Farstad-
Thomas Nelsons grekiska NT frdn 1982.)
Textmissiga auktoriteter medger att 1 mer

an 5200 existerande grekiska handskrifter,
innehaller 99 % den allménna, traditionella
emottagna texten. Alltsd, infor sddana bevis,
ar det nonsens att sdga att TR dr grundad pa
“enbart sju sentida handskrifter.”

J.H. Merle D Aubignes vittnesbord
skingrar myten.

Foljande citat av historikern J.H. D’ Aubigne
visar att Erasmus hade tillgéng till fler textbevis
an hans moderna belackare erkénner.

“Ingenting var viktigare 1 reformationens
gryning dn att presentera Jesu Kristi Testamente
pa grundspriket. Aldrig hade Erasmus arbetat
sd noggrant. ’Om jag skulle tala om vad det

har kostat mig av svett, skulle ingen tro mig.’
Han hade sammanstéllt mianga grekiska
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handskrifter av NT och var omgiven av
alla kommentarer och oversittningar, av
Origenes, Cyprianus, Ambrosius, Basilius,
Krysostomus, Cyrillus, Hieronymus och
Augustinus skrifter. Han hade utforskat
texterna enligt principerna for helig kritik.
Nir det var nddvindigt med kunskaper i
hebreiska, hade han konsulterat Capito och

i synnerhet Ecolampadius. Ingenting utan
Theseus, sade han om den senare, och anvinde
sig av ett grekiskt ordsprak.”

(J.H. Merle D’ Aubigne, History of the
Reformation of the Sixteenth Century, New
York: Hurst & Company 1835 Vol. 5, sid.157.)

Den populdra uppfattningen att Erasmus och
andra utgivare av grekiska NT pa 1500-talet
arbetade med undermaéliga resurser dr endast
nonsens. De anmérkningar som Erasmus satte
in 1 sina utgavor av det grekiska NT bevisar att
han var informerad om de olika ldsvarianter
som har vunnit intrdde in i de moderna
oversittningarna sedan 1881. Aven om
Erasmus inte hade tillgdng till alla handskrifter
som Oversittarna kan anvinda idag, sé ar det
inget tvivel om att han hade tillgang till de
olika ldsvarianterna pa annat sitt.

”Genom sitt studerande av Hieronymus och
andra kyrkofaders skrifter, blev Erasmus
vélinformerad om de olika varianterna av
NT:s text. Alla viktiga ldsvarianter som de
larda kdnner till idag, kéinde ocksa Erasmus
till for mer dn 460 &r sedan och diskuterade

1 noteringarna (som var forberedda i forvig)
och som han satte in efter texten i sina utgdvor
av det grekiska NT. Hér tar t.ex. Erasmus

itu med sddana problematiska stycken som
sammanfattningen av Herrens bon (Matt. 6:13)
den rike ynglingen och Jesus, (Matt. 19:17-
22) avslutningen av Markus (Mark. 16:9-20),
4nglarnas sang (Luk. 2:14), Angeln, dngesten
och svetten som blev till blodsdroppar,
uteldmnat, (Luk. 22:43-44), kvinnan som
hade gripits 1 dktenskapsbrott (Joh.7:53-8:11),
och gudaktighetens hemlighet (1Tim.3:16).”
(Dr. Edward F. Hills, The King James Version
Defended, 1956, 1979, sid.198-199).
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Erasmus konsulterade inte bara flera

grekiska och latinska handskrifter och gamla
bibeloversittningar for att bestimma den rétta
textutformningen, han undersokte dven citat
frdn gamla kristna skrifter.

”Erasmus anvinder sig av kyrkofdderna som
oberoende vittnen for Vulgatas tidiga text. |
sitt dediceringsbrev till pdven omndmner han
att den speciella noggrannhet som kravs nir
det géller heliga skrifter fick honom att inte
bara jaimfora 'de dldsta och mest korrekta
handskrifterna’ utan dven att g igenom alla
de gamla teologernas skrifter och spara utifran
deras citat och utldggningar vad var och en

av dem hade list och fordndrat’ (W. Schwarz:
Principles and Problems of Biblical Translation,
sid.145.)

Vi tillerkdnner inte Erasmus ndgon grad av
fullkomlighet. Han hade allvarliga brister
(fastdn de moderna versionernas forsvarare
gor karikatyr av honom, pé ett felaktigt

sdtt). Faktum ar att Erasmus var flitig 1 att
utforska dversittningen av Skrifterna och han
hade tillrackligt med resurser for uppgiften.
Utgivningen av den fOrsta tryckta utgédvan

av NT pa grekiska var pa intet sitt slarvigt,
slumpartat eller ndgot hastverk som dagens
textkritiker vill fa oss att tro. (Det finns mycket
mer information om Erasmus och hans roll

1 utgivningen av det forsta tryckta NT pa
grekiska 1 boken Myths about the King James
Bible.)

Biskop Ellicotts vittnesbord skringrar
myten.

Nar det géller den emottagna texten, grundad
pa ”’sju sentida handskrifter” far man

beakta biskop Ellicotts vittnesbord. Han var
ordforande 1 den kommitte som producerade
English Revised Version fran 1881 (i
kommitten fanns ocksa Westcott och Hort)
foregéngarna till alla moderna versioner:

”De handskrifter som Erasmus anvinde,

skiljer sig, till storsta delen endast i sma och
obetydliga detaljer fran den stora massan
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handskrifter. Textens allménna karaktar ar
densamma. Genom denna observation har den
emottagna textens hiarkomst lyfts fram bortom
de individuella handskrifter som Erasmus
anviande. Ursprunget stracker sig tillbaka till en
avldgsen forntid. Den forste anfadern till den
emottagna texten var atminstone samtida
med vara éldsta existerande handskrifter,
om inte dnnu éldre. (Ellicott, The Revisers
and the Greek Text of the NT Company sid. 11-
12.)

Dr Ellicott kinde vl till de teologiskt ldrda

av sin tid, och han tvekade inte att sdga

att den emottagna texten dr grundad pa en
textauktoritet som dr minst lika gammal som
den grundtext som Westcott och Hort vilar pa.
Dr Ellicott sade att den text som den emottagna
texten har som grund, dr minst lika gammal
som de beryktade handskrifterna Sinaiticus och
Vaticanus.

Trinitarian Bibel Societys vittnesbord

skringrar myten.

Trinitarian Bible Society (TBS) 1 London,
England sitter in detta i ett perspektiv som
manga som forsvarar moderna versioner,
tycks gora sitt bésta att ignorera. TBS
bildades genom en konflikt inom Brittiska
och Utlandska Bibelsillskapet (BFBS) som
gillde laran om Treenigheten och Jesu Kristi
gudom. BFBS organiserades 1804 och vigrade
att ta stillning mot unitarianismen och de som
var angeldgna om renldrighet, gick ut 1831
och bildade Trinitarian Bible Society (TBS).

I TBS tidiga ar var inte problemet med olika
bibeltexter och versioner sé allvarligt, som
det skulle bli senare, 1 slutet av 1800-talet.
Aven om det fanns textkritiker i forsta hilften
av 1800-talet hade de inte sd stort inflytande

1 allménna kristna kretsar. De strider som
Trinitarians fick mota 1 sina tidiga ar, gick 1
andra riktningar. Med utgivningen av English
Revised Version (ERV) och Westcott-Horts
grekiska text frdn 1881, borjade TBS ta en
aktivare stindpunkt nir det gillde grundtexter
och versioner. Ett antal artiklar publicerades 1
TBS Quarterly Record vid drhundradeskiftet

o Adress: Box 11098, 507 11 Bords  * www.bibel.se



dir man kritiserade ERV och gav sitt stod for
den emottagna texten. Vissa korde hdrt med
John Burgons reviderade Version och dven E.C.
Cooks och FH.A. Scriveners forskning. Sedan
den tiden har Trinitarian statt fast bakom den
emottagna texten och King James Bibel. Virt
att mérka om forsvaret av den auktoriserade
Bibeln inom TBS ér Terence Harvey Brown,
TBS sekreterare fran 1958 till 1990. Brown lag
bakom flera av de teologiskt lirda, bibeltroende
utgdvor som TBS har publicerat under dessa

ar, utgdvor som har haft stort inflytande pa ett
stort antal ménniskor virlden Over. Detta ar
beskrivet 1 TBS officiella historia som foljer:”
Fran 1958 och framat forde TBS krig pa alla
dessa fronter med avsevird kraft. En efter en
av de moderna engelska Gverséttningarna blev
granskade av sekreteraren for Quarterly Record
och deras felaktigheter analyserade. (Andrew J.
Brown, The Word of God among All Nations:
A Brief History of the Trinitarian Bible Society
1831-1981 sid. 118).

Foljande vittnesbord av Trinitarian Bible
Society spranger myten om att den emottagna
grekiska texten dr en “sentida text” medan den
utvalda grekiska texten dr en ”gammal text”.

”Det maste betonas att, diskussionen stir inte
mellan en gammal text och en modernare,
utan mellan tva gamla textformer, dir den
ena har forkastats och den andra upptagits och
bevarats av kyrkan som en helhet och anvénts
allmént 1 6ver femton sekler. Den moderna
textkritikens antaganden har grundats pa

icke samstdmmande vittnesbord av ett fital
exemplar av den forkastade texten som nyligen
har himtats upp frén glomskans hav, dit de pa
300-talet forstandigt nog och medvetet blev
forvisade. (The Divine Original, TBS artikel
13, nd, sid.7).

John Burgons vittnesbord skingrar
myten.

John William Burgon (1813-1888) var en av
de storsta teologerna pa 1800 talet. (Vi har

en langre biografi om hans liv i var bok For
karlek till Bibeln: Striden for den emottagna
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texten och King James Bibel fran 1800 till
nutid). Burgon var professor i teologi 1 Oxford,
Fellow i Oriel College, kyrkoherde i St.Mary's
(universitetskyrkan) och under de sista 12 aren
av sitt liv var han domprost 1 Chichester. |
senare hélften av 1800-talet forsvarade Burgon
Bibeln som Guds ofelbara Ord, inspirerat till
minsta prick och han utkdmpade standaktigt
strider mot intrdnget fran den teologiska
modernismen. Den serie av budskap om
biblisk inspiration som Burgon predikade

pa Oxfords universitet 1860 &r apologetiska
masterverk. Burgon observerade: ”All den
forvirring som finns 1 dessa sista dagar beror
pa att man inte tror pa Bibeln som Guds Ord.
Det ar det grundldggande misstaget. "Burgon
forsvarade 1:a Moseboks historicitet och
Moses som forfattare till den och forkastade
alla vetenskapliga teorier som gick emot den
gudomliga uppenbarelsen.

Han péstod klokt nog: ”Forstor min fortrostan
pa Bibeln som ett historiskt vittnesbord och du
forstor min tillforlit pa den 6ver huvud taget,
darfor att den absolut storsta delen av den, ar
ett historiskt vittnesbord. ”Hans instédllning var:

”Antingen, med de bésta och visaste 1 alla
tider, méste man tro pa allt i den Heliga Skrift,
eller ocksa tillsammans med den omdomesldsa
och otrogne, maste man tvivla pa alltihop.

Det finns ingen medelvdg den som uteldmnar
forsta sidan i1 Bibeln, utelimnar allt...Bibeln,
(var overtygad om det) dr den Eviges sjilva
yttrande, det ar lika mycket Guds Ord som om
himlen var 6ppen och vi hérde Gud tala till oss
med ménsklig rost...Bibeln dr inte mindre &n
Hans rost som sitter pa tronen. Varje bok 1 den-
varje kapitel — varje vers — varje ord — varje
stavelse — (var ska vi stanna) - varje bokstav

- dr ett yttrande fran den Hogste! Bibeln ér
ingenting mindre dn Guds Ord, inte en del av
det, inte ett avsnitt men allt &r lika, ett yttrande
av Honom som sitter pa Tronen: absolut, utan
fel och brist, ofelbar, suverdn!”

Vi séger till detta, Amen och Amen Och Amen!
Det ar helt sdkert att ett sddant oférbehallsamt
och hirligt férsvar for Bibeln har inte horts

pa Oxfords universitet pa minst hundra ar!
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Nir Burgon sag uppblomningen av modern
textkritik pa sin tid, sig han ett direkt
samband mellan den och den moderna hogre
kritiken som gick ut fran Tyskland. Bade
textkritik och hogre kritik foresprakades av
kristendomens fiender pa 1800-talet, sérkilt

av unitarier och teologiska modernister. (Det
ar 1 stor utstrackning dokumenterat i min

bok ”"Myter om King James Bibel” som kom
ut 1999). Burgon stod upp for att utmana
textkritiken. Han var en fOrsta rangens teolog,
likvirdig med de andra da levande. Han gjorde
resor till europeiska bibliotek, undersokte och
samlade ihop handskrifter av Nya Testamentet,
overallt dit han reste. Han besokte Vatikanens
bibliotek 1860 for att undersoka Vaticanus.

Ar 1862 reste han till berget Sinai for att
inspektera handskrifterna i Katarinaklostret
(dar Tischendorf fann handskrifterna till
Sinaiticus). Dr Edward Hills noterar syftet med
Burgons resor: “Han drevs av en lidngtan att
komma till botten med de falska pastdenden
som uttalades av de regerande kritikerna pé
hans tid. ”Burgon dgnade de sista 30 &ren

av sitt liv till att motbevisa dem. Han trodde
fullt och fast att Gud hade vakat 6ver och
bevarat NT:s sanna text och bestdmt sig for

att uppticka hur de forvrangda och korrupta
lasarterna hade kommit till. Det krévde att han
reste vitt omkring.” (E.F. Hills, ”A Biographical
Sketch of the life of Burgon,” Unholy hands on
the Bible: vol. 1 Jay Green ed.s. xix).

Efter all denna noggranna forskning i Skriftens
text och historia, var Burgon dvertygad om att
den emottagna texten som ligger till grund for
King James Bibel, dr Guds bevarade Ord. Nér
Westcott-Horts grekiska NT hade kommit ut,
tillsammans med The English Revised Version
ar 1881, pavisade Burgon dess felaktigheter i
en serie artiklar i the Quarterly Review. Dessa
kom sedan in 1 boken The Revision Revised
som kom ut 1883. (Boken ir tillgénglig fint
inbunden i en utgava fran Bible for Today, 900
Park Ave., Collkingwood, NJ 08108.)

Fastdn John Burgon inte trodde att KJV var
perfekt pé varje stélle, upphdjde han KJV dver
alla andra engelska versioner, och kallade

den “en ovirderlig skatt, testamenterad till
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oss genom véra faders visdom och omsorg,”
och han holl fast vid att den emottagna

textens grekiska NT ér, oavsett frdn mindre
forbéttringar som han kénde kunde goras, Guds
bevarade Ord. P4 ett sunt sitt forsvarade han
den emottagna texten mot den kritiska text som
introducerades av Westcott och Hort (och som 1
grunden dr samma grekiska text som ligger till
grund for alla moderna engelska versioner.)

Burgons forskning i grundtexten
genom kyrkohistorien har, i vissa fall,
aldrig funnit sin like. Detta ar sarskilt
sant nir det galler hans forskning av
citaten fran de gamla kyrkofidernas
skrifter

For att uppticka vilken grundtext de gamla
kyrkoledarna anvéinde, gravde Burgon fram
86.489 citat av forntida kristna skrifter och
sammanstdllde dem till 16 tjocka volymer som
idag finns pa British Museum. Mer &n 4000
citat dr frin skrivare som levde fore ar 400 e.
Kr. Genom denna noggranna forskning blev
Burgon 6vertygad att den emottagna texten
som lag till grund for reformationsbiblarna,

ar den grundtext som Guds folk har anvént
genom seklerna och alltsé d4r Guds bevarade
Ord. Han sammanfattade: ”Kalla denna text
Erasmus, Complutensisk, Stephens, eller Bezas
text, Elsevirs, Emottagen eller Traditionell
eller vadsombhelst, faktum kvarstar att en text
har natt fram till oss som attesterats genom

en allmin samstdmmighet av forntida kopior,
forntida fader och forntida versioner.” (Burgon,
The Revision Revised, 1881.)

Burgons vittnesbord ska man inte ta litt pa.
Han visste s mycket om Bibeln pd 100- 200-
300- och 400-talet att det inte finns ndgon, som
har levt de senaste 200 aren, som vet mer dn
han gjorde. Néar han séger att den emottagna
texten ar attesterad av grekiska handskrifter,
citaerad av gamla kyrkoledare och gamla
bibelversioner, da visste han vad han talade om.
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Burgon svarade direkt pd myten om att
Westcott-Horts grekiska text dr grundad pé fler
gamla handskrifter én den emottagna texten:

”Om invdndningen skulle goras, som det
sakert blir, ‘Menar ni da att vila pa de fem
handskrifter som Erasmus anvant?" svarar jag
att de kopior som anvénts var utvalda darfor
att de var kénda for att representera det Heliga
Ordet med noggrannhet, att textens tillblivelse
har overvakats med nitisk omsorg, precis som
var Herres ménskliga slikttavla har bevarats,
att den vilar huvudsakligen pa det bredaste
vittnebord, och att om ndgot kommer i konflikt
med de bevis som gar att uppnd, dér tror jag
det kallar till réttelse. (Burgon, The Traditional
Text, 1896, Dean Burgon Society Press
omtryckt 1998 sid.15.)

Alltsa ser vi att John Burgon, som hade en
vidstrickt forskning 1 Bibelns historia betygade
att den emottagna texten inte bara vilar pd en
handfull handskrifter, samlade av Erasmus

och andra pa 1500-talet utan pa det bredaste
vittnesbord.” (Burgon tillit ndgon majlig
rattelse av den emottagna texten och detta har
diskuterats 1 ndgra artiklar som har utgivits av
Bible for Today av Collingswood, New Jersey.)
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Vi behdver lyssna noga till Burgons vittnesbord,
darfor att han kunde inte bara sitt amne, trots
sina band till engelska kyrkan, han vordade
Bibeln som Guds ofelbara, inspirerade Ord,
vilket fornekas av den stora majoriteten moderna
textkritiker (bl.a. Thayer, Metzger, Aland, Black,
Bruce, Colwell, Goodspeed, Grant, Gregory,
Kenyon, Kittel, Lake, von Soden, Robinson.)

Angaende Skrifternas bevarande sé dr vér tro inte
pa minniskan utan pA Gud. Aven om utgivarna
under reformationen hade mindre resurser

an de hade pa senare tid, vet vi att Gud som
kontrollerar alla tider och epoker, hade kontroll
over sitt Heliga Ord. De ofelbara Skrifterna var
inte bortgdémda i1 ndgon klosterhala vid foten av
berget Sinai eller i ndgot dammigt horn 1 pdvens
bibliotek. De ofelbara Skrifterna gavs ut, lastes
och undervisades i, av Guds folk.

Den stora majoriteten av grekiska handskrifter,
forntida versioner, och kyrkofddernas skrifter,
stoder den emottagna texten. Utgivarna under
reformationen kénde till detta faktum. I de fall
textkritikerna av var tid ser det, dr det bara en
historiens slump, de bibeltroende utgivarna pa
reformationens tid sdg Guds hand i det. Det gor
vi ocksa.
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